I T [ [ ] [ I [T N |

Einhe=ll i
AL TE-DS 20 E

Original betjeningsvejledning
Deltasliber

Original-bruksanvisning
Deltaslip

Alkuperaiskayttéohje
Deltahiomakone

OpurvuHasnbHOe PyKOBOACTBO MO
3KcnyaTauum

TpeyronbHasa waudosasibHaa
MalluHKa

Originaalkasutusjuhend
Deltalihvija

Originala lietoSanas instrukcija
Deltveida slipmasina

Originali naudojimo instrukcija
Trikampis Slifuoklis

3CED

Art.-Nr.: 44.642.50 l.-Nr.: 11011

Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 1 08.08.12 12:37



Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 2 08.08.12 12:37



Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 3 08.08.12 12:38



Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 4 08.08.12 12:38



DK/N

Indholdsfortegnelse

1. Sikkerhedsanvisninger
2. Produktbeskrivelse og leveringsomfang
3. Formalsbestemt anvendelse
4. Tekniske data

5. Inden ibrugtagning
6. Betjening

7. Udskiftning af nettilslutningsledning

8. Rengering, vedligeholdelse og reservedelsbestilling
9. Bortskaffelse og genanvendelse

10. Opbevaring

Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 5 08.08.12 12:38



DK/N

9D

Advarsel Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Brug herevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

R

Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.
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A vigtigt!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og gvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1. Teend/Sluk-knap

2. Stevudsugningsadapter
3. Rysteplade

4. Handtag

5. Hastighedsregulator

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores service-
center eller neermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer
her opmaerksom pa garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
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des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Trekantsliber

10x slibepapir
Stevudsugningsadapter
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til slibning af trae, metal,
kunststof og lignende materialer med anvendelse
af tilsvarende slibepapir.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

08.08.12 12:38



4. Tekniske data

Netspaending: ........ccccoeeiiiiiiieenns 230V ~50Hz
Optagen effekt: ......ccoovvevirieiiiiceneeee 200w
Omdrejningstal, ubelastet: ..... 13000-20000 min™!
Slibeflade: ......ccoovveeinvicinen, 90 x 90 x 90 mm
Oscillationsvinkel: .........cccooveeeiiiieniieneiees 3°
Kapslingsklasse: .......ccccveeeeiererinnenienieeanens I/Q
VEBGL: .. 1,1kg

Stoj og vibration
Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA ................................. 73 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, ...c.ccooovvreenieriiinenn 84 dB(A)
Usikkerhed K, «ooovviniiiiiiiiicics 3dB

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Héandtag
Svingningsemissionstal a, = 8,9 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veaerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktgj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogséa an-
vendes til en indledende skgnsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgreveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktojet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Isaetning af slibepapir (fig. 2)

Nem udskiftning med velcrolukning. Udsugnings-
hullerne pa slibepapiret og slibeskiven skal passe
sammen.

5.2 Montering af stovudsugningsadapter
(fig. 3-4/pos. 2)

Seet stovudsugningsadapteren (2) pa stevudsug-

ningstilslutningen (a) som vist pa fig. 3, og fikser

den ved at dreje. Kobl stevudsugningsadapteren

til et egnet stovudsugningsanleeg.
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6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap
For at teende maskinen skubbes knappen (1)
frem.

6.2 Arbejdsanvisninger

Maskinen er seerlig effektiv ved slibning af sveert
tilgaengelige hjarner og kanter. Til slibning af
profiler og hulkele kan du ogsé arbejde alene
med spidsen eller en kant af slibeskiven. Der fas
forskellige typer slibepapir, alt efter hvilket mate-
riale der skal bearbejdes, og hvordan overfladen
onskes aframmet. Aframningen bestemmes i alt
vaesentligt af, hvilket slibeblad der veelges, og
hvordan presset af slibeskiven doseres.

6.3 Hastighedsregulator (fig. 5)
Forvalg af omdrejningstal kan foretages ved at
dreje pa hastighedsregulatoren (5).

Plus-retning:
Minus-retning:

Hojere omdrejningstal
Lavere omdrejningstal

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
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veerktej, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af rdmaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er - med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsé i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibestemmelser

iSC GmbH eller kompetent byggemarked garanterer afhjeelpning af mangler eller vareombytning i hen-
hold til nedenstaende oversigt, idet lovfastsatte garantikrav ikke bergres heraf.

Kategori Eksempel Garanti
Mangler i materiale eller kons- 24 maneder
truktion
Sliddele* Rysteplade, kontaktkul 6 maneder
Forbrugsmateriale/ Slibepapir Garanti kun ved omgaende
forbrugsdele* defekt (24 t efter kab / dato pa

kabskvittering)

Manglende dele 5 hverdage

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Med hensyn til sliddele, forbrugsmateriale og manglende dele garanterer Fa.iSC GmbH resp. kompe-
tent byggemarked afhjeelpning af mangler eller omlevering under forudseetning af, at manglen er blevet
anmeldt inden for 24 t (forbrugsmateriale), 5 hverdage (manglende dele) eller 6 maneder (sliddele) efter
kabet, og at kebsdatoen dokumenteres ved fremvisning af kabskvittering.

Ved mangler i materiale eller konstruktion, som er omfattet af garantien, bedes varen indsendt sammen
med vedlagte produktkort i udfyldt stand. Det er vigtigt, at der anfgres en ngjagtig fejlbeskrivelse.

Derfor bedes felgende spargsmal besvares:
® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise
fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-
vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.
For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1.

2.

Naerveerende garanti fastseetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af neervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begreenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hAndvaerks-
maessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser

for transportskader, skader som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som felge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspzending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrgrer fra almindelig
slitage. Dette geelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12 méneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-
odens udlgb. Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskuvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens begraensninger i hen-
hold til garantibestemmelserne i neervaerende betjeningsvejledning.

-12-
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Varning - L&s igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

@®

Béar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

R

Béar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tr och andra material finns det risk for att halsovadligt
damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Anvénd skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstéar eller att
splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. L4s darfor noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pé ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

A Varning!

Léas alla sadkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakitagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svéra skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Stréombrytare

Dammsugsadapter
Vibrationsplatta

Handtag

Varvtalsreglage

arwD -~

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
byggmarknaden dar du képte produkten inom
fem dagar efter att du kopte artikeln. Téank pa att
du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven
garantitabellen i garantibestémmelserna i slutet
av bruksanvisningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-

[ I [T N |

na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvéavs!

Hérnslip

10 st slippapper
Dammsugsadapter
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Maskinen ar avsedd for slipning av tra, metall,
plast och liknande material under férutséttning att
du anvéander lampligt slippapper.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade ar ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pé att vara produkter endast far anvéndas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksméssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning ........ccccceeeeiiiiceeeen. 230V ~50Hz
Effektforbrukning ... 200W
Tomgangsvarvtal .................. 13 000-20 000 min"
Slipyta

-15-
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Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestémts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L , ..cooovvniiniiiciicininens 73 dB(A)
Osékerhet Koa oo 3dB
Ljudeffektniva L, .....ccocovvrnririieiiiiiienns 84 dB(A)
Osékerhet K, oo, 3dB

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 8,9 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna véardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jaAmféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan &ven
anvandas for en forsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvéand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Bér handskar.

[ I [T N |

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen I[&mplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen méste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Féasta slippapper (bild 2)

Latt att byta ut tack vare kardborreféste. Se till att
utsugningshalen i slippappret stammer éverens
med halen i slipplattan.

5.2 Montera dammsugsadaptern

(bild 3-4/pos. 2)
Anslut dammsugsadaptern (2) pA dammsugsans-
lutningen (a) enligt beskrivningen i bild 3 och vrid
sedan runt for att spérra. Anslut dammsugsadap-
tern till en 1amplig dammsugsanlaggning.

6. Anvanda

6.1 Strombrytare
Skjut strombrytaren (1) framat for att sla pa mas-
kinen.

6.2 Arbetsanvisningar

Maskinen &r sarskilt prestandastark fér slipning
av hérn och kanter som &r svéra att komma at.
Om du vill slipa profiler eller halkélar kan du &ven
anvanda slipplattans spets eller kant. Beroende
pa vilket material som ska bearbetas samt hur
intensivt slipningen ska utféras star olika slags
slippapper till férfogande. Méngden material som
ska slipas av kan du i storsta man bestamma
genom att vélja rétt slippapper och variera trycket
pa slipplattan.

-16-
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6.3 Varvtalsreglage (bild 5)
Vrid runt varvtalsreglaget (5) for att stélla in varv-
talet i férvag.

Plus-riktning:
Minus-riktning:

hégre varvtal
lagre varvtal

7. Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilations6pp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hdjs risken fér elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning méaste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en beho-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

[ I [T N |

8.4 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
néarmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 17
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om &tersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med foérbehall for tekniska andringar.

-18-
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Garantibestammelser

Firman iSC GmbH resp. byggmarknaden déar du képte produkten garanterar att atgarda brister eller byta
ut produkten enligt nedanstaende &versikt, varvid lagstadgade garantiansprak inte paverkas.

Kategori Exempel Garanti
Brister i material eller konst- 24 manader
ruktion
Slitagedelar* Vibrationsplatta, kolborstar 6 manader
Férbrukningsmaterial/ Slippapper Garanti endast vid omedelbar
férbrukningsdelar* defekt (24 tim efter kdp / kdp-

datum)

Delar som saknas 5 arbetsdagar

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Nar det géller slitagedelar, férbrukningsmaterial och delar som saknas garanterar firman iSC GmbH
resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten endast att bristerna atgardas resp. reservdelar skickas ut
om bristerna reklameras inom 24 timmar (férbrukningsmaterial), 5 arbetsdagar (delar som saknas) resp.
6 manader (slitagedelar) efter kop och kdpdatum kan pavisas med kvitto.

Vid brister i material eller konstruktion vill vi be dig att skicka in produkten tillsammans med ett komplett
ifyllt produktkort. Det &r viktigt att du ger en detaljerad beskrivning av felet.

Besvara f6ljande fragor:
® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. |l dessa garantivillkor regleras extra garantitjdnster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamal-
senliga anvandningar (t ex 6verbelastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insats-
verktyg eller tillbehor), sidosatta underhalls- och sékerhetsbestdmmelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphér att galla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 &r och galler frdn datumet nér produkten kdptes. Medan garantitiden fortfa-
rande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar
galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesdk.

4. For att du ska kunna stélla ansprék pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpe-
bevis. Forvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mojligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingar i denna bruksanvisning.

-20-
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9D

Varoitus - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Kéayta polynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya terveydelle hai-
tallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

Kéyta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinét tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pélyt saattavat
aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

-22-
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettédessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdmé kayttéohje / ndma turval-
lisuusméaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A\ Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmadrayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyté kaikki
turvallisuusméaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Paalle-/pois-katkaisin
P6lyn poistoimusovitin
Hivellyslevy

Kahva

Kierrosluvun saadin

arwD -~

2.2 Toimituksen sisélté
Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysiméaarainen. Jos osia
puuttuu, ota viimeistaan 5. arkipaivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai lahim-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esité vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds
tdman ohjekirjan lopussa olevat takuumaaraykset
ja takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
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tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Kolmiohiomalevy

10 kpl hiomapaperia
Pélyn poistoimusovitin
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kone on tarkoitettu puun, metallin, muovin ja
vastaavanlaisten tydstdaineiden hiontaan kayt-
tdmall4 tarkoitukseen sopivaa hiomapaperia.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavéaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ........cccccceevciinicnnenne 230V ~50Hz
Virrantarve: ................. 200 wattia
Joutokayntikierrosluku: ....... 13 000-20 000 min-1

Hiomapinta: ..........cccocveeiieennns 90 x 90 x 90 mm
Heiluntakulma: ..o, 3°
SUOJAIUOKKA: .....ecvveeveveerecie et I1/@

-23-
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Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Aanen painetaso L, ......oooevveeennriiinnnns 73 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, «.....eweeerereeereenneens 84 dB(A)
Mittausvirhe K, oo 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva
Téarinénpééastoarvo a, = 8,9 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Varoitus!

limoitettu tarinén paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sdhkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpéastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta séhkétyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstéarvoa voidaan myos
kayttéaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tyéskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.
Kéyta suojakasineita.
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Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sahkoétyokalua

maaraysten mukaisesti, ja4 jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén séhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kaytetd sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren térinasta, jos laitetta kaytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maéréysten mukaisesti.

5. Ennen kayttéonottoa

Tarkistakaa ennen kéyttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmé&avét verkkotietojen kanssa.

Vetdkéa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Hiomapaperin kiinnitys (kuva 2)

Mutkaton vaihto tarrakiinnityksen avulla. Huolehdi
siité, ettd hiomapaperin ja hiomalevyn poistoimu-
reiat ovat kohdakkain.

5.2 Pélyn poistoimusovittimen asennus
(kuvat 3-4/nro 2)

Tydnna pdlyn poistoimusovitin (2) kuvan 3 mukai-

sesti pdlyn poistoimuliitdnnan (a) paalle ja lukitse

se kiertamalla paikalleen. Yhdista pélyn poistoi-

musovitin sopivaan pélyn poistoimulaitteistoon.

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-katkaisin
Laitteen paallekytkemiseksi tulee katkaisin (1)
tyéntaé eteen.

6.2 Tyéskentelyohjeita

Laite on erityisen tehokas vaikeasti tavoitettavien
nurkkien ja reunojen hiomisessa. Profiilien ja
syvennysten hiomisessa voidaan kytt4a myos
ainoastaan hiomalautasen kérkea tai yhté reunaa.
TyOstettdvan materiaalin sekd halutun pintama-
teriaalin poistomé&arén mukaisesti on saatavana
erilaisia hiomapapereita. Pintamateriaalin poisto-
teho on olennaisesti riippuvainen hiomapaperin
valinnasta ja hiomalautaseen kohdistetusta puris-
tusvoimasta.
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6.3 Kierrosluvun saadin (kuva 5)
Kaantamalla kierrosluvun saadinta (5) voit valita
kierrosluvun ennakolta.

Plus-suunta:
Miinus-suunta:

korkeampi kierrosluku
alhaisempi kierrosluku

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hadnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paése syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vdhapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jéalkeen.
Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vihan saippuaa. Ala kaytéa
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sy6vytta laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit&, ettei laitteen sisdpuolelle padse
vettd. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisd4 s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettémaésti, anna sdhkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain sah-
kdalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitédan huoltoa tarvits-
evia osia.
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8.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéd4 uudelleen tai sen voi
toimittaa kierrétyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivét kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmisté varten. Jos
et tied4, missé on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séhkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-26 -
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Takuumaéaéaraykset

T:mi iSC GmbH tai toimivaltainen rakennustarvikeliike takaa puutteellisuuksien poistamisen tai laitteen
vaihtamisen uuteen alla olevan yhteenvedon mukaisesti, eika tdma vaikuta lakiséateisiin takuuvaatimuk-
siin millaan tavoin.

Laji Esimerkki Takuusuoritus
Materiaali- tai valmistusvika 24 kuukautta
Kuluvat osat* Hivellyslevy, hiiliharjat 6 kuukautta
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Hiomapaperi Takuu vain heti ilmenevéan vian
vuoksi (24 tuntia ostosta / osto-
paivasta)
Puuttuvat osat 5 arkipaivaa

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Kuluvien osien, kayttémateriaalien ja puuttuvien osien osalta t:mi iSC GmbH tai toimivaltainen raken-
nustarvikeliike takaa vian korjaamisen tai jalkitoimituksen vain silloin, kun vaatimus esitetdan 24 tunnin
(kayttémateriaalit), 5 arkipéivan (puuttuvat osat) tai 6 kuukauden (kuluvat osat) kuluessa laitteen ostosta
ja ostopaiva naytetaan toteen ostotositteella.

Jos laitteessa on materiaali- tai valmistusvikoja, pyydamme toimittamaan laitteen takuutapauksessa
meille oheisen takuukortin kera ja tayttdméaan kortin kokonaan. Tarkeda on kuvata vika mahdollisimman
tarkoin.

Vastaa t4t4 varten seuraaviin kysymyksiin:
®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?
® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa t4ta toimintavirhetta.

.27-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdéntymaan teknisen asiakaspal-
velumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdddokset:

1.

2.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitdnta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvaksymattdmien tyokalujen tai lisévarusteiden kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten
noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen
sisdan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niitd akkuja, joille
me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivésta. Takuuvaateet tulee esittdéd ennen takuua-
jan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paétyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myds paikan p&alla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite I&hettdd postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite.
Sailyta tamén vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kdyttbosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tdman kayttéohjeen takuuméarayksissa.
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CopepHaHue

1

2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

YKasaHus No TexHWKe 6e30nacHOCTH

CocTaB yCTpoCTBa U COCTaB YNaKOBKU

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpefHa3HaYeHneM
TexHU4ecKne JaHHble

Mepep BBOAOM B aKcnyaTaumio

O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM

3ameHa Kabens NUTaHnA 3NEeKTPOCceTH

OuucTKa, TEXO6C/YKMBAHWE U 3aKa3 3anacHbix geTanemn
YTUan3aums 1 BTOpUYHOE MCNo/Ib30BaHWe

XpaHeHune

-29-
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RUS

9D

BHumaHwue - ANA YMeHbLUeHUA ONacHOCTU NOJy4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnayatauun

@®

Ucnonb3ayiiTe cpeacTBa 3awmnThl cayxa. BosgelcTere WwWyma MOMKET BbI3BaThb NOTEPIO C/yXa.

R

WUcnonbayitte pecnuparop. [Mpu 06paboTHe ApeBECHHbI U APYrMX MaTeprasioB MOMKET 06pa3oBaThbCs
BpeaHas A4/ 340poBbA Mbllb. 3anpelleHo o6pabaTbiBaTh NpeaMeTbl CoaepHalime actecT!

’

McnonbsyﬁTe 3alMTHbIe 04KU. BosHuKalowume Bo BpemaA pa60TbI UCKpPbI UK Bblaenawumeca ns
yCTpOVICTBa 06/10MKM, OMUJIKU U Nblb MOryT NOBpeaunTb OpraHbl 3peHUA.
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A\ BHumanme!

Mpw ncnonbL30BaHMKM YCTPOMCTB HEOOXOAUMO
co6ofaThb onpeaeeHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM A41A TOro, YTOObl U36eaTb
TpaBM W NpefoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMATE/IbHO NPOYMTanTEe HacTosALee
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTauum / ykasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTU NOIHOCTbLID. XpaHuTe
MUX B HaJeXHOM MecTe a4 Toro, YTOBbI UMETH
HeobxoanMyo MHPOPMaLMIO, Koraa oHa
noHagobutcsa. Ecam Bel gaete ycTponcTso
APYrvM AN NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
9TO PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumm / yrasaHus
o TeXHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLepo,
KOTOpPble 6bI/In nosy4eHbl UM NPUYUHEHDI

B pe3y/sibTate HeCO6I0AEeHNA YKa3aHnn

9TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWM NO TEXHUKE
6e30MacHoOCTy.

1. YKa3aHu1A no TexHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLIME YKA3aHWA NO TEXHUKE
6€30NacHOCTU HaxOAATCA B NPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

A\ Bunmanme!

MNpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOoBaHUA.
Mpwv HEBbLINOMHEHWM YKa3aHWI MO TEXHWUKEe
6€30NMacHOCTM U TEXHUHECKMX TpeboBaHMM
BO3MOHO MOJIy4eHNE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE MNoxapa u/mav nosnyvyeHne
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe Bce YKa3aHuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA g8 TOro, YTo6bl 6b1710
BO3MOMHHO BOCNO/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa U COCTaB
YyNaKoBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKHU 1)
MepexntovaTenb BHAYEHO-BbIK/IIOYEHO
MepexogHWK AnA nblaecoca
Bub6pupytowas nnactmHa

PykoAaTka

PerynaTtop cKopocTv BpalleHus

arwD -~
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2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa YyCTPOMUCTBA
MpoBepsTe KOMNNEKTHOCTb U3AENNA Ha
OCHOBAHWM OMUCaHWA 06 bema NOCTaBKMU.
Mpun OTCYTCTBUM KOMMNOHEHTOB He No3aHee
YeM B TeveHue 5-T1 pabounx aHen nocne
npuobpeTeHns U3aennsa obpaTuTech B
HaLl CEPBUCHbIN LIEHTP WK GAnKanLLnA
KOMMNETEHTHbIN CTPOUTE/IbHBINA MarasuH,
npeabABUB JEeNCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHOro CpoKa B ONMMCaHWUK
YC/I0BU rapaHTUM B KOHLIE PYKOBOACTBA.
OTKpoWTe yNnaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YyNaKoBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbI MaTepuan, a Takme
npucnocobaeHnA 3aluTbl YCTPOMUCTBa Npur
yNaKoBbIBaHWW M TPAHCNOPTUPOBKeE (Npur
Ha/nunm).
MpoBepsTe KOMNEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO U NPUHAANEHKHOCTH
Ha Hann4yme BOSHUKLLKNX Npr
TPaHCMNOPTMPOBKE MOBPEHKAEHUN.
CoxpaHsanTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTeNbCTB.

BHumaHue!

YcTpoiiCcTBO U ynaKOBKa He ABJIAIOTCA
BETCKUMU UrpywKamu! 3anpeuieHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamu,
NJieHKaMU U MeNKuMu getanamu! OnacHocTb
3aHJ/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTyT
NPOrMOTUTb WU NOrUGHYTH OT YAyl bA!

TpeyronbHas WwandosasbHan MallMHKa
LLnndosanbHasa 6ymara, 10 wr.
MepexodHWK ana nbinecoca
OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

YKasaHusA Mo TexXHMKe 6e30nacHoCTH

-31-
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHuem

YcTpoWcTBO NpeAHa3HavYeHo /1A
wnuboBaHWA fepesa, MeTanna, naacTMacchbl
M NOAOGHbIX MaTepPHUaNoB C UCMOb30BaHUEM
COOTBETCTBYHOLLEN LWAndOoBasbHOW Bymaru.

PaspeluaeTca Ucnonb3osBarb YCTPOMCTBO TOILKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
Zpyroe, OTIM4aloLeecs OT STOro UCNO/b30BaHWe
CUMTaETCH HE COOTBETCTBYIOLMUM
npefHasHavyeHuio. 3a BCE BO3HUKLLME B
pesynbrarte TaKoro MCMosb30BaHus yLLep6 uam
TpaBMbl 1060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMIi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESb.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLIMA HALLMX YCTPOMCTB
He nNpefHa3HaveHa A1l UCMOJ/Ib30BaHKSA

WX B MPOMbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM U/U
MHAYCTpUaibHOM 06nacTi. Mbl He Hecem
HWUKaKOMW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNHbIM
0653aTeNbCTBaM MpU UCMO/Ib30BaHWK
YCTPOMCTBA B NPOMBILLUNEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUaNbHOM 061aCTH, a TaKKe B
Nnofo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHU4ECKUE AaHHble

HanpsmeHue afneKTpoceTH: .......... 230B~50Ty
MoTpebaaemMan MOLLHOCTB: .......ccverereenne. 200 Bt
CKopocTb BpaLleHus

XONNOCTOMO XOAA: vevveeeeruvrennns 13 000-20 000 MKH™!
LLnndosanbHaa nosepxHocTh: ...90 x 90 x 90 mm
YrON KONEOAHUM: ... 3°
HNACC BALUMTBI ..t /@
BEC: e 1,1 Kr

LUymbl U BUGpauus
MapameTpebi WyMOB 1 BUGpaLum 6u1am n3mMepeHbl
B COOTBETCTBUM C HoOpmamun EN 60745.

YpoBeHb aaBnexus wymva LpA ................ 73 pB(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 3406
YpoBeHb MowHocTU Wwyma L, ............. 84 nb(A)
HeonpegeneHHoCcTb K, wvovveviiiciiiie, 3pb

[ I [T N |

Mcnonb3yitTe 3aliUTy OPraHoB CyXa.
BosgeiicTue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BeMUMHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/IeHUI)
onpegeneHo B cootseTcTemMn ¢ EN 60745.

PyHoATKa

OMUCCUOHHBIV NOKa3aTeslb BUGpaLMK
a, = 8,9 m/cer®

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cek?

OcTopomHo!

MpuBeaeHHOE 3HaYeHe ammMccum BUGpaLm
M3MepeHo CTaHAAPTHLIM METOL0M NPOBEAEHMA
MCMbITAHWA, OHO MOXET U3MEHATHLCA

B 3aBWCMMOCTH OT BMAA U cnocoba
MCMO/Ib30BaHUSA 9NIEKTPUYECKOIO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMTE/bHBIX CNyHasaX NpeBblwaTh
YKa3aHHYI0 BEIMYMHY.

anBe,ﬂ,eHHoe 3Ha4YeHne aMmnuccum BM6paLlMM
MOMET 6bITb MCNONb30BaHO A5 CpaBHeHUA
O HOr0 3/IEKTPUYHECKOro MHCTPYMEHTa C APpYrmMm.

anIBe,EI,eHHoe 3Ha4YeHne amnuccumn
Bm6pau,vm MOMET 6bITb UCNONb30BaHO A1
npe,qBapMTeanon OLEeHKN HeratmBHoro
BIUAHUA.

CsepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLum K
MUHUMYMY!
Mcnonb3aynTte TonbKo 6€3yKOPU3HEHHO
paborTatoLme ycTponcTaa.
PerynapHo npoBoanTe TeXHUYeCKoe
06CnyK1BaHME N O4YUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTe yunTbIBaNTE OCOGEHHOCTH
Batuero ycTporicTsa.
He nogsepraiiTe ycTpOMCTBO Neperpyske.
Mpn HEOBXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.
OTKI04avrTe YCTPOMCTBO, €C/IN Bbl €70 HE
MCMonb3ayeTe.
Mcnonb3ynTe nepyatku.
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OcTaTou4Hble ONacHOCTU

[ame B TOom cnyvae, ecnu Bl ucnonbayete

onucbiBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnvMcaHueM, TO U Toraa

Bcerga ocTaeTcs MecTo As pucka. Huxe

NpUBEAEH CMUCOK OCTATO4HbIX ONAcHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HacTOALLEero

3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue NETKWX, B TOM Cy4ae eciu
He WUCMOb3yeTCcs COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpemaeHve cnyxa, B TOM C/ly4ae ecv He
UCNO/b3YEeTCs COOTBETCTBYHOLLEE CPEACTBO
3almThI Clyxa.

3. HapywweHusa 3a0poBbs B peaynsrate
BO3/eMCTBUA BUBPALIMM Ha PYKY Npu
[/IMTeNIbHOM MUCMO/b30BaHWK YCTPOMCTBA
WM NPU HENpaBW/bHOM MO/Ib30BaHUU U
HeHafexallemM TeXHUHECKOM yXOoae.

5. Mepen BBOAOM B 3KCNAyaTauuio

Y6epanTech nepeps NOAKNOHEHNEM, YTO
JaHHble Ha TMMOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

Bcerpa BbiHMMaiTe WITEKEp U3 PO3ETKU
npexpae, Y4em oCyLeCTBAATb HACTPOKH
yCTpoMcTBa.

5.1 KpenneHue wandosanbHo 6ymaru
(puc. 2)

Ypo6¢TBO 3aMeHbl brarogapsa AMnyyxe.

MpocnegunTe 3a TeM, 4TOGLI COBMAN OTBEPCTHA

ANA oTcoca Ha WandoBasbHOM Gymare u

LWndoBasibHOM NAaCTUHKeE.

5.2 MoHTam nepexofH1Ka AgnAa nbiiecoca
(p1cyHoK 3-4/nos. 2)

BcTaBbTe nepexofHuK Ans nbliecoca (2), Kak

rMoKasaHo Ha PUCYHKe 3, B OTCOC Mblnu (a) 1

3aduKcupyiTe ero BpatieHnem. CoegnHute

NepexofHVK AN Nbliecoca C COOTBETCTBYIOWMM

YCTPOMCTBOM OTCOCA MblN.
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6. O6paLleHue ¢ yCTpoicTBOM

6.1 MNepeknioyaresib BKAIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
[ns BKIIOYEHWA YCTPOMCTBA HEOBXOANMO
CABWHYTb Nepekoyatens (1) Bnepeg,.

6.2 YKasaHu1A no aKcnayarauum

YCTpPOMCTBO ABNAETCA OCOGEHHO NPOAYKTUBHbBIM
npu WangoBaHnM B TPYAHOZOCTYMHbIX MeCTax:
yrnax v Kpasax. Ana wandosaHua NPoPuabHbIX
3/IEMEHTOB W BbIEMOK MOXHO MCNO/Ib30BaTb
OCTpUE UK Kpal LWAMpOoBabHON Tapenku. B
COOTBETCTBMM C Matepuasiom o6pabarbiBaeMoro
npeamMeTa u ry6uHbl 06paboTKK cnos
NoBEPXHOCTM UMEIOTCA Pas/INyHble TUMbI
LwandosanbHon Gymaru. NMponsBogMTENbHOCTb
06paboTKM MOBEPXHOCTH onpeaenseTca
rnaBHbIM 06Pa30M BbIGOPOM LMD OBaSIbHOM
Bymaru u peryiMpoBKON yCuUuA faBneHus
LWIMPOBAILHON TapesKu.

6.3 Perynatop CKOpOCTH BpalleHUA
(P1CYHOK 5)

MoBopaymBasn perynsiTop CKOPOCTH BpaLleHUA

(5), MOXHO NpeaBapuTE/IbHO 3aAaTb CKOPOCTb

BpaLLeHus.

HanpaBneHMe nAKC:
CHOPOCTb BpalleHua 6osblue

HanpaBsneHve MuHyc:
CKOPOCTb BpALLEeHWUs MeHbLUe

7. 3ameHa Kabena nutaHuA
aneKTpoceTn

Ecnv 6ypeT noBpemaeH kKabenb nuTaHus ot
3/IEKTPOCETU ITOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyxba cepsuca Uam gpyroe ML ¢ NoA06HOM
KBaJIMpUKaLmen Ans Toro, YTobbl U3GEKaTb
OonacHocTeW.
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8. OuncTKa, TexobcnyHuBaHue u
3aKas 3anacHbix getanei

I'Iepe,q BCemMH pa6OTaMM Nno O4YNUCTHe HeO6XO,EI,MMO
BbIHYTb LUTEKEP N3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtka
CopepmuTe 3alWmTHbIE MPUCNOCO6NEHUS,
BEHTU/IAILIMOHHBIE LLEeIN 1 Kopryc ABUraTens
CBOGOAHBIMW HACKO/BKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsM W rps3u. MpoTpuTe YCTPOMUCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM MPOLYHTE CHaTbIM BO3LYXOM
Mog, HU3KUM AaB/IEHUEM.
Mbl peKOMEeHAYEM OUULLATb YCTPOMCTBO
cpasy nocsie Kamgoro UCNoab30BaHUs.
PerynsapHo ouuLaiTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLUBIO C HEGObLIMM KONMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonb3ayiTe cpeactsa
L1171 OYUCTHU WM PACTBOPbI; OHWU MOTYT
MoBPEAWTb MJACTMACCOBbIE HacTH
ycTpoincTtea. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl BoAa He
rionasia BOBHyTpb ycTpoicTaa. MonagaHue
BOAb! B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
MOBbILLAET ONACHOCTb NOYYEHUs yaapa
TOKOM.

8.2 YrosibHble LWeTKU

Mpw YpeamepHOM 06pa30BaHUU UCKP caanTe
hpesy B cneunanMsaMpoBaHHy0 MacTPECKYIO

4018 NPOBEPKM YroJibHbIX LWETOK. BHUMaHume!
YronbHble WETKU paspeLlaeTcs 3aMeHATb TOJIbKO
CMEeLNaNUCTy SNEKTPURY.

8.3 Texo6ecnyuBaHue
BHyTpM yCTpoOMCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTaneu:
Mpwu 3aKkase 3anacHbIx AeTanen HEO6XoAMMO
yKasaTb CNeayioLlme AaHHbIE;
Tun ycTpoicTBa
Homep apTuKyna ycTpoicTea
NaeHTUDMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa
Homep Heob6xoaumoi 3anacHon getanm
AKTyasibHblE LiEHbI U UHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

[ I [T N |

9. YTunumsauua v BToOpuyHoe
UcnoJsib3oBaHue

YCTPOWCTBO NOCTaBAETCS B YNaKOBKE

ANA NPefoTBpaLLEHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TPaHCNopTUPOBKE. Ta yNaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOHET BbITb UCMONb30BaHa
BHOBb WK HarpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYO
nepepaboTKy Cblpbsi. YCTPOWUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3rOTOBIEHBI U3 PA3/INYHbIX
Martepuanos, HanpuMep, MeTanna 1 niacTmacc.
He Bbl6pachkiBaliTe AedEKTHbIE YCTPONCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMK OTX0AaMW. 115 npaBUiIbHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoasALmi NyHKT npuema. Ecnu Bobl He 3HaeTe,
A€ HAXOAMUTCA MYHKT NpuemMa, yTO4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YrpaB/ieHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NpUHaaIeHOCTU
B TEMHOM, CYXOM W HEeMoZABEPHEHHOM
BO3AENCTBUIO MOPO3a, @ TaKHe HEA0CTYMHOM
ana peten mecte. OnTUManbHas Temneparypa
XpaHeHuA Haxogutea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHANIBHOM
yNaKoBKe.

-34-
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Tonbko anA cTpaH EC
3anpelLleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeicKomn gupexTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHbIX ANEKTPUYECKUX N 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanv3auunm B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEOGXOAUMO
MCMONb30BaHHbIM NEKTPUHECKUI MHCTPYMEHT YTUAU3MPOBATb OTAE/bHO M HAaNpPaB/IATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A7 OXpPaHbl OKPYHaloLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - ansTepHaTHBa 06A3ATEIbHOM OTCbI/IKE YCTPOWCTBA Has3ak U3roTOBUTESIO:
BnageneL a1EeKTPUYECKOro yCTPOWMCTBA B CNyYae M3GaB/ieHns OT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH,B
KayecTBe afibTepHaTHBbI OTCbIJIKM Ha3az U3roToBUTE0, COAEMCTBOBATb HaA/Ieallen YTUaAM3aumum.
MpuleaLuee B HEFOAHOCTb YCTPOWCTBO MOMET BbiTb NepeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIM
OCYLLUECTBUT IMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPOU3BOACTBE

1 06paLleHnr C MyCOpPOM. DTO HE OTHOCKUTCA K NMPUIOHKEHHBIM K NPULLIEALLIEMY B HEFOAHOCTb
060pyA0BaHUIO AOMOHUTE/IbHBIM YCTPOMCTBAM M BCMIOMOraTe/lbHbIM CPEACTBaM, He COAepHaLLMM
S/IEKTPUYECKME YaCTH.

MepeneyaTbiBaHWE WM NPOYUE BUAbI PA3MHOXKEHMA OKYMEHTALUN 1 CONPOBOANUTE IbHbIX JIMCTOB
npoayKuMu dUpMbIl, MOJIHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3pPELLEHO NPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOIO
paspeLieHus ISC GmbH.

COXpaHﬂeTCFl npaBo Ha TeXHN4YeCKne UsMeHeHnA

-35-
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YcnoBuA rapaHTum

Purpma iISC GmbH / KOMNETEHTHBIV CTPOUTE/BbHBIN Mara3uH rapaHTUpyeT ycTpaHeHue fedeKToB uan
3aMeHy YCTpPOMCTBA B COOTBETCTBUM C YC/I0BUAMU B NMPUBEAEHHOM HUKE Tabauue. 3To He 3aTparneaet
rapaHTUiiHble TPEBOBaHWA COMMACHO 3aKOHOAATENbCTBY.

Hareropusa Mpumep FapaHTUAHBIA CPOK
JedeKkTbl MaTepuana unm 24 mecaua
KOHCTPYHLMK
BbicTponsHalwmsaiowmecs BubpaunoHHana nnacTuHKa, 6 mecsLeB
fetann* Yro/bHbIE LETKU
PacxopHbin matepwan/ LLnndosanbHan 6ymara lapaHTWA gencTBUTEIbHA
pacxofHble yacTn® TOJIbKO NPU HEMEAIEHHOM

obHapyHeHun aedexTa

(B Te4yeHue 24-x yacos
nocse npuodpeTeHus / pata
KBUTaHLUMK O NOKYMKe)

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI 5 pabounx gHemn
* He 06:A3aTeNbHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

KacartenbHo 6bICTpOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTaslen, PaCXO4HOMO Marepuana  HefoCTaroLWmx
KomnoHeHToB rpma iISC GmbH / KOMNETEHTHBIM CTPOUTE/bHBIM MarasvH rapaHTUpyeT yCTpaHeHue
OedEeKTOB WM JOMOIHUTE/IBHYIO AOCTaBKY TOJILKO B TOM C/ly4ae, eciv 0 fedeKTe 6b110 3aABNEeHO

B Te4eHWe 24-X 4acoB (PacxoAHbI MaTtepuant), 5-Tv pabo4nx gHen (HefocTaroLme KOMMNOHEHTbI)
nnu 6-Tn mecALeB (6bICTPON3HALLMBAIOLMECH AeTasn) Nocie NpUobpeTEHNA, a AaTta NoKynKu bbina
noAareepxaeHa nyTemMm npeabABAeHNA KBUTAHLUMU O MOKYMKe.

B cnyyae Hannuua pedeKToB matepuana UM KOHCTPYKLMKW NPpU rapaHTUIAHOM Cilydae Mbl MPOCUM
nepeaarb YyCTPOMCTBO BMECTE C MOJIHOCTBIO 3aMO/IHEHHOW KapTon yCTPOMCTBA, NOCTaB/IAEMON B
KommneKTe. MNpun 3TOM BaKHO TOYHO ONWUCaTb HEMCMNPaBHOCTb.

[nna aToro 0TBETLTE HA CrieAytoLLe BOMPOCHI:
YCTPOMCTBO ye paboTasno nim OHO 6bI10 HEMCMPaBHbIM C CamMoro Havana?
Bam 6pocunock 4To-11M60 B asa nepej BO3SHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbLIO)?
HaKyto HencnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, MO Baluemy MHEHUWIO (OCHOBHOM MPM3HaK)?
OnvwuTte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-36-
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FapaHTUiIiHOE ypocTOBepeHUue

y6oKoyBaMmaeMblit KIMEHT, MMyGOKOyBamaeMas KIMEHTKa,

HauecTBo HalLMX NPOAYKTOB MOABEPraloTCA TILATENbHOMY KOHTPO/I0. ECM HeCMOTps Ha 3To Koraa-

NGO BO3HWUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COMaNeHUIO HapyLLIEHUsA B paGoTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPOCUM

Bac o6parutbea B Hally CaymEy cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiHoM KapTe agpecy. Mbl

TaKMe OXOTHO OTBETUM Ha Baluun Bonpochk! no TenethoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH Hue. A

npegbaABAEHUsA NPETEH3UI MO rapaHTUHOMY 0GCYHUBaHWIO AENCTBUTENbHO CaeayoLee:

1. HacTosme npaBuna rapaHTUK peryampytoT LONOIHUTE IbHbIE YCOBUA OKa3aHUsA rapaHTUAHBIX
ycnyr. 9Tv rapaHTuiHble 06si3aTeNbCTBa He 3aTparvBaloT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTuiHoe
o6cnymmBaHue. Halm rapaHTuitHble yeayrv ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTWiHbIe yCyrv pacnpoCTPaHATCA TObKO Ha HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE BOSHUKN B
pesynbTare HeAOCTaTKOB MaTepuana wav NpoLecca U3roToBAEHUs U NPeayCMaTpUBaIOT TONIbKO
yCTpaHeHWe 3TUX HEJOCTATHOB UK 3aMeHy yCTpoicTBa. HE06X0AMMO y4ecTb, YTO HaLu
ycTpoicTBa pa3paboTaHbl COMMaCHO NPeAnUcaH1aM AN UCNONb30BaHUA B MPOMBbILLIEHHbIX,
pPeMeCNeHHbIX W MHAYCTPUAbHBIX 061acTsX. [apaHTUIHBIN LOrOBOP CUMTaeTCA
HeAeWCTBUTENbHbIM, C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCH B MPOMbILAEHHbIX, PEMECIEHHbIX
WM UHAYCTPUAbHBIX LENsX, a TaKKe 417 Nofo6HOM AeATeNbHOCTU. Hawu rapaHTuiiHble
06a3aTe/IbCTBa HE PacNPOCTPaHAIOTCA Ha NOBPEHAEHWS NPY TPAHCTIOPTUPOBKE, NOBPEHAEHWS B
pesynbTare HeCOG/I0AEHUA YKa3aHUiA PYKOBOACTBA MO MOHTAXY WK B peay/ikTaTe NpoBefeHHOM
HeHaznexalim 06pa3oM UHCTaNIALMM, HECOBIOAEHWS YHa3aHUiM PyKOBOACTBA MO SKCyaTaumm
(TaKMX KaK HanpuMep, NOAK/IIOYEHUE K CETU C HEHAA/IEHALLMM NapamMeTPOM HanpsHeHUs),
MCNO/b3YETCS HENPaBU/IbHO WM HEHaAealLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTpoictsea
WM UCNO/Ib30BAHWE He JOMYLUEHHbIX K MPUMEHEHWIO HAacaZoK UK NPUHAAIEKHOCTEN), Npu
HeCco6M0AEHUM NPaBUI TEXHUHECHKOTO OBCTYHUBAHUA U TEXHWUKWM 6€30MacHOCTU, Npy NonagaHum
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK Hanpumep: NeCoK, KAMHU UK Mblfb), NPU
MCMNO/b30BaHWM CUbl UM NMOCTOPOHHMX BO3AEMCTBUIA (TaKMX KaK Hanpumep, NoBpemaeHUs
B pesy/bTarte najeHus), a Takxe npy 06bIMHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoib30BaHUsA. ATo
OTHOCWTCS NMPEHAe BCEro K aKKyMyNaTopaM, Ha KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHee AaeM rapaHTUHbIN
CpOK Ha 12 mecsueB. MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06CyKMBaHUE TEPSET CUITY, C/IM BbLIN
OCYyLLECTB/IEHbl BMELLATeIbCTBA B UHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiMHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa v HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKU YCTpoicTea. fapaHTuiiHble
npaBa HEOGXOAUMO NPEAbABAATL 40 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEUEHUM ABYX HEAE/b Noce
TOro KaK 6yaeT o6HapyHeHa HeUCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUiHOE 06CyHUBaHWE
NoC/e UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM He NpUHUMatOTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTpoCTBa He BefeT
K YA/IMHEHUIO CPOKa CyMH6Bbl U C STUMM YCIyraMy He HaYMHAETCSA HOBbIM CPOK rapaHTUm Ans
YCTPOWCTBA UK YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbix AeTanen. 3To AeMCTBYET TaKHe B C/lyHae OKasaHus
CEPBUCHBIX YCAYT N0 MECTY HAXOMAEHUS KINEHTA.

4. [ns npegbaBneHUa NPETEH3UI Ha rapaHTUIHOE 06CNyMBAHWE BbILLWUTE, NoManyiicTa,
HeucnpasBHOoe YCTPOWUCTBO 63 onaThbl MOYTOBbIX PACXOA0B N0 YKa3aHHOMY HUME aapecy.
MPUNOKUTE KBUTAHLMIO NMOKYMNKK B OPUrMHAE WK lo6oe Apyroe CBUAETENbCTBO O
COBEpLLEHHOM NOKYMKE C yKasaHHoM AaToi. Heo6xoAuMMOo NoaTOMY COXPaHAThL KACCOBbIM YeK
4nA fokasatensbctsal Moxanyiicta, onuLMTE NPUYKMHY NPESbABAAEMbIX MPETEH3UI KaK MOMHO
TouHee. Ecnu HeucnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANEHMUT rapaHTUIMHOMY 0GC/YHUBaHMIO, TO Bbl
noay4uTe He3aMeaNUTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co60i pasyMeeTcsi, Mbl MOMEM TaKe YCTPaHUTL NpU onaTe 3aTpar HeMCnpaBHOCTU
YCTPOWMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK MPU UCTEYEHUM CPOKA rapaHTUK.
[ns atoro Bam HE06X0AMMO BbiC/aTh YCTPOMCTBO Ha afpec Halle# cnyw6bl cepauca.

HacarenbHo 6bICTPOM3HALMBAIOLLMXCS/PACXOAHbIX AeTaNei U HEAOCTAIOWMX KOMIOHEHTOB Mbl

o6pau4aeM BHUMaHMe Ha orpaHun4yeHuna 3TOM rapaHTum cornacHo ycaoBmMAM rapaHTun HacToALlero
PYyKOBOACTBA MO aKcnayataumun.
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Hoiatus - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Kasutage korvaklappe. Mura véib pohjustada kuulmiskaotust.

R

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materjali ei tohi t6édeldal

&

Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm vdivad
halvendada nahtavust.
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vbta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

A\ Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elekitril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Toitellliti
Tolmueemaldusadapter
Lihvimisplaat

Kéaepide

Pddrlemissageduse regulaator

arwD -~

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pé6rduge hiliemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 13-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend v6imalusel kuni garantiiaja
|6puni alles.
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Tahelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Kolmnurklihvija

10x lihvpaber
Tolmueemaldusadapter
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on mdeldud puidu, metalli, plasti ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit.

Masinat v6ib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéonduses ega
toéOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......cccoevvvrveenieeiiesieene 230V~ 50 Hz
VOIMSUS: coeeeeeiiiiiee e creee e ee e 200w
Koormuseta

pddérlemissagedus: .............. 13 000-20 000 min""
Lihvimispind: ......ccccoooiieiiienns 90 x 90 x 90 mm
VONKENUIK: ..o e 3°
Ohutuskategooria: .......ccueererererierieeneneneens /=
Kaal: ... 1,1kg

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirbhu tase LpA .................................... 73 dB(A)
Halbepiir K, ..o 3dB
Miratase L, ...ccooovvreinieiiiiiiiiec 84 dB(A)
Halbepiir K, oo 3dB
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Kasutage korvaklappe.
Miira vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéepide
Véngete emissioonivaértus a, = 8,9 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaértus on méddetud
standarditud testimismeetodi j&rgi ning véib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud véartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jéaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati plisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul v6i seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.
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5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Lihvpaberi kinnitamine (joonis 2)
Probleemitu vahetus takjakinnise abil: jalgige ime-
misaukude vastavust lihvpaberil ja lihvtallal.

5.2 Tolmuimeja adapteri paigaldamine
(joonis 3-4/ 2)

Pange tolmuimeja adapter (2) tolmuimeja

litmikule(a), nagu joonisel 3 on naidatud, ja

sulgege (lhendus pdéramise teel. Uhendage tol-

muimeja adapter sobiva tolmuimejaga.

6. Kaitamine

6.1 Toiteliiliti
Seadme valjalulitamiseks tuleb luliti (1) ettepoole
likata.

6.2 T66juhised

Seade on eriti tohus raskesti ligipdasetavate nur-
kade ja servade lihvimisel. Profiilide ja 6dnsuste
lihvimiseks on vdimalik téétada ka ainult lihvtalla
otsaga vdi Uhe servaga. Saadaval on mitmesu-
gused lihvpaberid vastavalt té6deldava materjali
eri liikidele ja pealispinna soovitavale maha-
lihvitud kihi paksusele. Tasandamise tulemuse
méarab oluliselt lihvketta valik ja lihvtaldrikule
surumise tugevus.

6.3 Pédrlemissageduse regulaator (joonis 5)
P&drlemissageduse regulaatori abil (5) saate teha
pdérlemissageduse eelvaliku.

Pluss-suund:
Miinus-suund:

suurem pdorete arv
vaiksem pOdrete arv

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho66ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Susiharjad

Uleméaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud

elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-

harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetéétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 42

[ I [T N |

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi t6driistu olmeprigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-43-
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Garantiitingimused
Firma iSC GmbH v&i padev ehitusmaterjalide kauplus garanteerib puuduste kdrvaldamise voi seadme

véljavahetamise vastavalt allpool toodud llevaatetabelile, mille korral jddvad puutumata seadusest tule-
nevad garantiinbuded.

Kategooria Naide Garantiiaeg

Materijali- v6i konstruktsiooni- 24 kuud

viga

Kuluosad* Lihvimisplaat, susiharjad 6 kuud

Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvpaber Garantii kehtib ainult kohe
esineva defekti korral (24 tundi
parast ostmist / ostukviitungi
kuupéeva)

Puuduolevad detailid 5 t66péeva

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Kuluosade, kulumaterjali ja puuduolevate detailide osas garanteerib firma iISC GmbH v padev ehitus-
materjalide kauplus puuduste kérvaldamise v jareltarnimise ainult juhul, kui puudus ilmneb 24 tundi
(kulumaterijal), 5 t66péeva (puuduolevad detailid) v6i 6 kuud (kuluosad) péarast ostu, mida tdendatakse
ostukviitungi esitamisega.

Materijali- ja konstruktsioonivigade korral palume tuua seadme garantiijuhtumi esinemisel meile koos
kaasasoleva seadmekaardiga ja see kaart taielikult &ra taita. Oluline on siinkohal tiles markida vea tap-
ne kirjeldus.

Selleks vastake jargmistele kusimustele:
e Kas seade on tdé6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (p&hitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-44 -
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame sellepérast vaga ja palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

I16pus toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoni-

numbritel. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on hlvitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel,
kasutusjuhendi mittejargimisel (nt vale vorgupinge voi vooluliigiga Ghendamisel), vale voi mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme lilekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse
tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)
ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12
kuulise garantiiaja tagame. Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk
ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile vdimalikult tdpselt reklamatsiooni pdhjust.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmodistetavalt kbrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.

- 45 -
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Satura raditajs
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DroSibas noradijumi

lerices apraksts un piegades komplekts
Merkim atbilstoSa lietoSana

Tehniskie raditaji

Pirms lietoSanas

LietoSana

Tikla piesléeguma vada nomaina

TiriSana, apkope un rezerves dalu pasitiSsana
Utilizacija un otrreizéja izmanto$ana
Glabasana
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9D

Bridinajums - Lai izvairttos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

D

Lietojiet putek|u aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai
kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas $kembas, skaidas un putekli, kas rodas
darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

-47 -
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A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmeér bitu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi art
So lietoSanas instrukciju / droibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilsto$ajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

A Bridinajums!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attels)
leslégSanas/izslegSanas slédzis
Puteklu nosukSanas adapteris
Orbitalo kustibu plaksne
Rokturis

Apgriezienu skaita regulétajs

arwD -~

2.2 Piegades komplekts
Lddzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektam. Ja preces kom-
plekts nav pilnigs, ludzu, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu, vérsieties musu servisa centra vai
tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,
ieverojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-
tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.
Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas

[ I [T N |

transportéSanas laika nav bojatas.
Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, pléevém un sikam
detalam! Pastav nori§anas un nosmak$anas
risks!

Trisstlra slipmasina
Slippapirs, 10 gab.

Puteklu nostik$anas adapteris
Originala lietoSanas instrukcija
Drosibas noradijumi

3. Merkim atbilstoSa lietoSana

lerice ir paredzéta kokmaterialu, metala, plastma-
sas un lidzigu materialu slipéSanai ar atbilstigu
slippapiru.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

meérkus, nav noteikumiem atbilstosa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Lddzam nemt véra to, ka misu ierices atbilstoSi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla spriegums: ................... 230V~ 50 Hz
Jaudas patéring: ... 200W

Apgriezienu skaits

tuksgaita: ................ ..13.000-20 000 min-'

Slipésanas virsma: ...........cc...... 90 x 90 x 90 mm
Oscilacijas 1enkis: .........cceveerieiiieiieeneeeee 3°
Aizsardzibas KIase: .........c.ccoeeveennernieennns na
SVAIS: oo 1,1kg

.48 -
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Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis L, ............... 73 dB(A)
KITR Ky oo 3dB
Trokdna jaudas lTmenis L, ,.....cooevennnee. 84 dB(A)
KlGda K, cooveeeeeieeeeiieeecee e 3dB

Lietojiet trokSnu slapésanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, = 8,9 m/s?
Kluda K = 1,5 m/s?

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstoSi standartizétai parbaudes metodei un var
maintties atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
ari iepriek$€jai kaitéjuma novertésSanai.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
bitu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un firiet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogoijiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izsledziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

[ I [T N |

AtlikuSie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstoSi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikuSie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties $adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arfja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

5.1. Shppapira nostiprinasana (2. attels)

Izmantojot lipslédzéja aizdari, slippapiru

var vienkarsi nomainit. Pievérsiet uzmanibu

slippapira un slipripas nostik§anas caurumu
atbilstibai.

5.2. Puteklu nosuk$anas adaptera montaza
(3.-4. attels/2. poz.)

Uzspraudiet putek|u nostikSanas adapteri

(2), ka paradits 3. attéla, puteklu nosiuksanas

pieslégvieta (a) un nofiks€jiet, to pagriezot. Savi-

enojiet puteklu nostuksanas adapteri ar piemérotu

puteklu nosiikSanas iekartu.

-49-
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6. LietoSana

6.1 leslegSanas/izslegSanas slédzis
Lai ieslégtu ierici, slédzis (1) ir japavirza uz
prieksu.

6.2. Darba noradijumi

lerice ir ipasi piemérota, slip&jot griti pieejamus
sturus un malas. Shpéjot profilus un veidgriezu-
mus, var izmantot tikai slipripas prieksgalu vai
malu. Ir pieejami dazadi slippapira veidi atbilstosi
apstradajamam materialam un vajadzigajai
virsmas virskartas nonemsanas pakapei.
Virskartas nonemsanas razigums ir nosakams,
izvéloties atbilstosu slippapira platni un shpripas
reguléjamu piespie$anu.

6.3. Apgriezienu skaita regulétajs (5. attels)
Pagriezot apgriezienu skaita regulétaju (5), var
ieprieks izvéleties apgriezienu skaitu.

Plusa virziena:
Minusa virziena:

lielaks apgriezienu skaits
mazaks apgriezienu skaits

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Ja §is ierices fikla piesleguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudé€juma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms jebkadiem tiri§anas darbiem atvienojiet

kontaktdaksu.

8.1 Tinsana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit tdlit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tirsanas
[idzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neiek|atu adens. Udens
iekluSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.
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8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektriim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektrijis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasutiSana
Pasdutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroSinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $§ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatra ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilsto$i apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS§ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Garantijas noteikumi

Uznemums ,iSC GmbH” vai attiecigi atbildiga tirdzniecibas vieta garanté, ka tiks novérsti trukumi vai
veikta preces maina saskana ar turpmak minéto tabulu, turklat tas neietekmeés likumiskas tiesibas uz

garantiju.
Kategorija Piemérs Garantija

Materialu vai konstrukcijas 24 menesi

trakumi

Dilsto3as detalas™ Orbitalo kustibu plaksne, oglu 6 ménesi

sukas

Izlietojamie materiali/ Slippapirs Garantija tikai tulitéja defekta

izlietojamas detalas™ gadijuma (24 stundas péc
iegades/pirkuma dokumenta
datuma)

TrukstoSas detalas 5 darba dienas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Attieciba uz dilstoSam detalam, izlietojamiem materialiem un trakstosam detalam uznémums ,iSC
GmbH?” vai attiecigi atbildiga tirdzniecibas vieta garanté, ka tiks novérsti trakumi vai veikta papildu
piegade tikai tad, ja par truikumu ir pazinots 24 stundu laika (izlietojamiem materialiem), piecu darba die-
nu laika (truksto§am detalam) vai seSu ménesu laika (dilstosam detalam) no pirkuma datuma (pirkuma
datumu apliecina pirkuma dokuments).

Konstatéjot materialu vai konstrukcijas trukumus, garantijas gadijuma ludzam iesniegt ierici kopa ar
pilniba aizpildrtu pievienoto ierices karti. Saja gadijuma ir batiski precizi aprakstit nepilnibu.

Saistiba ar iepriekSminéto atbildiet uz turpmakajiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

musu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja §T1 ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainoja-

mi, més to |oti nozélojam un lidzam jus griezties musu apkalposanas dienesta, kura adrese noradita

uz i garantijas talona. Jus varat art zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas

prasibas, jaievéro $adi nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jiisu likumigas garantijas
prasibas $1 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas
kludam un ir ierobezoti ar So defektu noversanu vai ierices apmainu. Ludzu nemiet vera, ka
musu ierices atbilstosi priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai
izmantoSanai. Tadé| garantijas llgumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas
un rapniecibas uznémumos, ka ari tamlidzigas darbibas. Bez tam no musu garantijas ir izslégta
zaudéjumu atlidzinagana par bojajumiem, kas radusies transportésanas laika, bojajumiem,
kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu vai tehniski nepareizu montazu,
lietoSanas instrukcijas neievéro$anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam tikla spriegumam vai
stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmantoSanu (ka pieméram, ierices parslogo$ana
vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un droSibas noteiku-
mu neieveéroSanu, sveSkermenu iekliSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietosanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka ari izmanto$anai atbilstosu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 méne$u garantijas termins. Garantijas
prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk§anas darbibas.

3. Garantijas termins ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz

pirms garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc garantijas termina izbeigSanas ir izslégta. lerices remonta vai
apmainas rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$
saistiba ar So darbibu iericei vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka art,
izmantojot apkalpo$anu uz vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apaks$a noradito ad-
resi. Pievienojiet pardo$anas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadé|,
l0dzu, labi uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas
iemeslu. Ja ierices defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novér§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs
nav ieklauti garantijas apjoma. Sim nolukam, ltdzu, nosdtiet ierici uz musu apkalpoSanas dienesta ad-
resi.

Dilsto§am/izlietojamam un triksto§am detalam §i garantija ir ierobeZota saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija sniegtajiem garantijas noteikumiem.
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|spéjimas - Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcija

@®

Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triukSmo poveikio kyla pavojus prarasti klausa.

D

Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai susidaro
sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso skriejancios skeveld-
ros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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A Démesio!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop$éiai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A |spéjimas!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1pav.)
ljungimo (iSjungimo) jungiklis
Dulkiy siurblio adapteris
Vibraciné plokste

Rankena

Apsuky reguliatorius

arwD -~

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
ne veéliau nei per 5 darbo dienas nuo prekes pir-
kimo kreipkités j misy aptarnavimo centrg arba
i artimiausig atsakinga statyby centra ir pateikite
galiojantj pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esancig garantiniy nuostaty
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.
Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

[ I [T N |

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Trikampis Slifuoklis

10x §lifavimo popierius

Dulkiy siurblio adapteris
Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

|rankis skirtas $lifuoti medieng, metalg, plastmase
ir panasias medziagas naudojant atitinkama
$lifavimo popieriy.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad misy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirt;.

4. Techniniai duomenys

Tinklo jftampa: ..o 230V ~50Hz
GalinQumaS: ......cccveierreieeeeseeee e 200W
Tusciosios eigos apsuky

SKaICiUS: v 13 000-20 000 min™'
Slifavimo pavir§ius: .........c.......... 90 x 90 x 90 mm
Svyravimy Kampas: ........cccceeveenineneenieeeeee 3°
Apsaugos KIasé: .......ccceevvvrereniereeesese e /@
SVOIIS: i 1,1kg

Triuk§mas ir vibracija
Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slegio lygis L, ..o 73 dB(A)
Nesandarumas K , ..., 3dB
Garso galios lygis L, «...cooeererceieieninnns 84 dB(A)
Nesandarumas K, .....cooooervevininiininiciiinnnnnn, 3dB
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Nesiokite apsauga nuo triukSmo.
Dél triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertes (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena
Vibracijos emisijos dydis a, = 8,9 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai prizitrékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Mavekite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

[ I [T N |

5. PrieS naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1. Slifavimo popieriaus pritvirtinimas

(2 pav.)
Paprastas pakeitimas naudojant lipduka. Atkreip-
kite démes;j, kad Slifavimo popieriaus ir disko siur-
bimo angos sutapty.

5.2. Dulkiy siurblio adapterio montavimas
(3-4 pav., 2 poz.)

Kaip parodyta 3 pav., dulkiy siurblio adapter;j (2)

uzdékite ant dulkiy siurblio jungties (a) ir pasuk-

dami jj uzfiksuokite. Prie dulkiy siurblio adapterio

prijunkite tinkama dulkiy susiurbimo jranga.

6. Valdymas

6.1 Jjungimo / iSjungimo jungiklis
Norédami prietaisg jjungti jungiklj (1) stumkite j
priekj.

6.2 Darbo nurodymai

Prietaisas ypac tinka sunkiai prieinamiems kam-
pams ir kragtams $lifuoti. Slifuojant profilius ir
tusciavidurius profilius galima dirbti tik lifavimo
disko smaigaliu arba vienu jo krastu. Priklausomai
nuo apdirbamos medziagos ir nuo pageidaujamo
pavirS§iaus nuémimo, galima rinktis skirtingus
Slifavimo popierius. PavirSiaus nuémimo nasuma
i§ esmés lemia $lifavimo popieriaus pasirinkimas
ir tai, kiek spaudziamas $lifavimo diskas.

6.3 Apsuky reguliatorius (5 pav.)
Sukdami apsuky reguliatoriy (5) galite i§ anksto
pasirinkti apsukas.

Pliuso kryptis:
Minuso kryptis:

didesnés apsukos
mazesnés apsukos

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
bity iSvengta grésmeés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebity dulkiy bei ne§varumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
i elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepeteélius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetélius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezidra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:
UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausia informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

[ I [T N |

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 ‘C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.

-58-

Anl_TE_DS_20_E_SPK3.indb 58

08.08.12 12:38



)

Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Garantinés nuostatos

Bendrove ,iSC GmbH* arba atsakingas statyby centras garantuoja, kad pasalins visus trikumus
arba pakeis prietaisa pagal apacioje pateiktas nuostatas ir nepazeis jstatymuose numatyty garantiniy

ipareigojimy.
Kategorija Pavyzdys Suteikiama garantija

Medziagy arba konstrukcijos 24 meénesiai

defektai

Besidévincios detalés* Vibraciné plokste, anglies 6 ménesiai

Sepetéliai

Naudojamos medziagos / Slifavimo popierius Garantija suteikiama tik esant

dalys* greitam gedimui (24 val. nuo pir-
kimo / pirkimo jrodymo datos)

Detaliy truikumas 5 darbo dienos

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant besideévincéiy detaliy, naudojamy medziagy defekty ir trakstant detaliy bendrove ,iSC GmbH"
arba atsakingas statyby centras jsipareigoja pasalinti defektus arba pristatyti trikstamas prekes tik tuo
atveju, jeigu apie truikuma ar defektus informuojama per 24 val. (naudojama medziaga), 5 darbo dienas
(trikstamos detalés) arba 6 ménesius (besidévincios detalés) ir jrodoma pirkimo data.

Esant medziagy arba konstrukcijos defektui garantijos galiojimo laikotarpiu praSome prietaisg pristatyti
kartu su iSsamiai uzpildyta prietaiso kortele. Batina tiksliai nurodyti defekta.

Atsakykite j Siuos klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?

® Arpries sugendant ka nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancia funkcija.
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Garantinis rastas

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybeés kontrolé. Jeigu Sis prietaisas kada nors visgi sugesty, labai
dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nuro-
dytu adresu. Mielai j Jusy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant zemiau nurodytu aptarnavimo
serviso numeriu. Garantiniy reikalavimy pareiskimui galioja tokia tvarka:

1.

2.

Sios garantijos sglygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty
garantijy teikimo reikalavimus nekalbama. Musy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trukumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei
apsiriboja tokiy trukumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démes;j j tai, kad musy
prietaisai néra skirti naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdo-
ma, jei prietaisas naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanc¢ioms
panasia veikla. Be to, mes neatsakome uz transportavimo metu padaryta Zalg, uz zalg, atsiradusia
dél montavimo instrukcijos nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos
nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo
panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj (kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su
neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés prieZitros ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél
svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar dulkés), dél naudojimo per prievarta
ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi Zala) bei uz jprastinj, naudojant pagal
paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija yra 12 ménesiy. Ga-
rantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo diena. Atsiradus de-
fektams, garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyije prie$ pasibaigiant garantiniam
terminui. Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto
ar pakeitimo garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai
suteikiamas naujas garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas
klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adre-
su be pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio
bity nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau
prasome nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma musy garantija, i§ musy
nedelsdami gausite sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems musy garantija negalioja
arba jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg prasome siysti j misy servisg Zemiau nu-
rodytu adresu.

Jei yra besidévingiy detaliy ir naudojamy medziagy defekty ar truksta detaliy, atkreipiame démesj j ga-
rantijos apribojimus pagal Sios naudojimo instrukcijos garantines nuostatas.
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Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote taytta& EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

SK

H

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CINIACHO

AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cuudwva Pe TV

Odnyia EK kat Ta ipéTUTa yia 1o npoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytolumm yA0CTOBEPAETCS, YTO CNEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT MPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

AVpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHata COOGP3HOCT COMACHO

EY-AavpeKTiBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Deltaschleifer TE-DS 20 E (Einhell)

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

[[187/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC

[[] 2005/32/EC_2009/125/EC O Annex1V
[12006/95/EC Notfied ngi'No;
[]2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC O é)c:\on 4/E\;:_2005/88/EC
[J2004/22/EC O A:::i vi
[11999/5/EC

Clemsrec o o= om
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2006/28/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 05.12.2011

MG(W4(' U‘* P

First CE: 11
Art.-No.: 44.642.50 1.-No.: 11011
Subject to change without notice
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